


CJ fl>‹ f>‹ _“ :S (D‹ Smlouva o pořádání Farmářských a řemeslných trhů V 

Statutárnívměsto Děčín. Se sídlem Magistrát města Děčín I\/ˇ-l>odinokly, Mírové náměstí 
i l75/5, PSG: 405 lC: 00261238, jednající primátorem FrantiŠĹ«;em Pelantem, 
(dál _jen poskytovatel) 

LL 

(dále jen pořadatel) 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku dle § 51 obč. Zák. `\.«ˇ platném Znění tuto Smlouvu 
o pı`a\/idelnćm pořádání Farmářských a řemeslných trhů 

I. 

Poskytovatel prohlašuje, že je výlučným vlastníkem pozemku p.č. o výměře i()<)2m2 , 

druh pozemku - Ostatní plocha, Způsob využití ~ Ostatní komunikace kiú. Podmokly. 
Pozemek je zapsán u Katastrálního úřadu pro Ustecký kraj, Katastrální pracoviště Děčín na 
l,`~J lO()()l. 

ll. 

Poskytovatel touto smlouvou přenechává pořadateli bezplatně do Lážívázií v čase vymeycnćm v 
čl. Ill. této Smlouvy část pozemku Specifikovaného v čl. Í srnlouvy p.č. 871 k.L'ı. 

Podmokly, vyznačenou plánkem, který tvoří přílohu č. l této Snilouvy za účelem pořádání 
a konání liarmářských a řemeslných trhů (dále jen trhy). 

Ill. 

É) Sinluvní Strany u7.avírají tuto smlouvu na dobu neurčitou. 
2) Smluvní strany Se dohodly na pořádání trhů každé pon ˇ čase od 8.00 hodin do 

l7.()() hodin. 
Ó ,_- O ,.„- ,„4„ 

IV. 

Pořadatel je povinen Zajistit: 
1) na Svůj náklad úklid pozemku Specifikovaného V čl. li této Smlo=:“ˇ»~ˇy před každým 

otevřením trhů a Současně během trhů tak. aby trhy byly prosté jakýchkoliv odpadů, 
cxkrenientů a jiných nečistot, 

2) na svůj náklad úklid pozemku specifikovanćho v čl. li této Smlouvy po ka'/Ídćın 

uzavření farmářských a řemeslných trhů tak, aby prostranst-.\.›ˇi bylo prosté jakéhokoliv 
odpadu, exkrementů, nečistot a jiných nedostatků způsobených jednotlivými prodejci i 

návštěvníky trhů.



3) osobně nebo prostřednictvím zplnomocněného zástupce organizaci průběhu konání 
každého prodejního dne, včetně rozmístění stánků na výše vymezeném prostoru 
a _jejich estetickou úroveň, 

4) sortiment, který je uveden v příloze č. 2 prodávaný prodejci, V ří jsou prvovýrobci 
nebo zakoupili prodávaný sortiment (viz příloha č. 2) výhradně od prvovýrobců, který 
tematicky odpovídá charakteru farmářských a řemeslných trhů a vychází Z české 
tradice, a to zejména Z tradice pěstování plodin, chovu hospodářských zvířat a výroby 
potravinářských a řemeslných produktů. 

5) každý jednotlivý trh takovým způsobem, aby prodejcům, návštěvníkům trhu či třetím 
osobám nemohla vzniknout v rámci pořádání trhů žádná škoda např. Z důvodu 
špatného rozmístění jednotlivých stánků, elektrických kabeíů, špatného označení 
elektrických kabelů, či elektrického přípoje apod. tak, aby užívání trhů bylo bezpečné, 

6) aby na trh měli přístup pouze ti prodejci, kteří si zajistili splnění hygienických 
požadavků stanovených k účelům prodeje na trzích, 

7) splnění platných požárních a bezpečnostních předpisů, 
8) konzultovat Tržní řád, který tvoří přílohu č. 3 této smlouvy 

- Státní veterinární správou ČR (registrační číslo pro trh) 

?__ 
,.... O 

V. 

Poskytovatel je povinen zajistit: 
l) pozemek specifikovaný V čl. II této smlouvy k pořádání farm h a řemeslných trhů 

v termínu a časech stanovených V čl. III této smlouvy 
2) pro pořadatele připojení k elektrické energii, přidáním rozvaděče. 

Poskytovatel je oprávněn: 
I) vybírat místní poplatek dle schválené obecně závazné vyhlášky č. 2/2011. ze dne 

29.4201 l, kterou se mění obecně závazná vyhláška statutárního města Děčín 
IZ/2010, o místním poplatku za užívání veřejného prostranství. 

2) provádět namátkové kontroly dodržování povinností stanovených touto smlouvou pro 
pořadatele na výše specifikovaných farrnářských a řemeslných trzích 

f;_:~ ?"fl( UJ4 7? \<„ O 

VI. 

Smluvní strany se dohodly, pro případ, že pořadatel ani přes písemnou výzvu poskytovatele 
neodstraní nedostatky zjištěné poskytovatelem a nesplní povinnosti stanovené mu čl. IV této 
smlouvy, na smluvní pokutě ve výši 500,- Kč za každé nedodržení jednotlivé povinnosti. 
Smluvní pokuta může být uložena i opakovaně. 
Jakákoliv Sankce dle této smlouvy se nedotýká práva smluvní strany na náhradu způsobené 
škody. ani toto právo jakkoliv nelimituje.



VII. 

l ) V případě, že pořadatel neplní povinnosti stanovené mu v čí. IV této Smlouvy, a to ani 
pres písemnou výzvu poskytovatele k odstranění nedostatků, je poskytovatel oprávněn 
od této smlouvy odstoupit. 

2) 7.a den odstoupení od smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o 
odstoupení oprávněné smluvní strany doručeno druhé smluvní straně, a to způsobem 
uvedeným v této smlouvě. 

3) Odstoupením od smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhradu splatné 
smluvní pokuty a na náhradu škody 

VIII. 

'l`ato Smlouva může být ukončena: 
1 ) dohodou smluvních stran, 
2) jednostrannou výpovědí kterékoliv ze stran bez udání důvod s 3 měsíční výpovědní 

dobou, která počíná běžet první den následující po měsíci, ve kterém byla výpověď 
kterékoliv ze stran doručena. 

Cz.: 

IX. 

l) Pořadatel odpovídá za škodu způsobenou, vrámci pořádání trhů poskytovateli. 
prodejcům. návštěvníkům trhu či dalším osobám, porušením povinností pořadatele 
stanovených v ěl. IV této smlouvy. 

2) Pořadatel odpovídá poskytovateli za škodu způsobenou vrámci pořádání trhů jím, 
jednotlivými prodejci nebo návštěvníky trhu. 

3) Pořadatel tímto prohlašuje, že má platně sjednanou smlouvu o pojištění odpovědnosti za 
škodu vzniklou jinému ~- Pojištění zodpovědnosti pro provozovatele výstav. trhů a 

obdobných akci. 
4) Uplatnění náhrady škody nebrání uplatnění dalších sankcí vyplývajících 7. uvedených 

právních předpisů. 

X. 

Jakákoli korespondence, Oznámení či jiné Sdělení učiněné na základě této smlouvy se 
považuje za řádně doručené druhé smluvní Straně v následujících případech: 

a) je-li doručována osobně, převzetím písemnosti s potvrzením podpisu a taktéž 
okamžikem odmítnutí přijetí, 
b) je-li “/.asílána doporučenou poštou, třetí pracovní den po odevzdání k poštovní přepravě, 
pokud termín doručení časově neovlivní vyšší moc, 
c) je-li zasílána faxovým přenosem, potvrzením O uskutečnění 1t`axového přenosu (nebo 
jiného odpovídajícího dokladu), že faxová zpráva byla adresátovi odesílatelem zaslána 
d) je-li '/.asílána e~mailem, odesláním e-mailu (e-rnailová pošta bude pro sporné případy 
archivována)
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Příloha č.2 ke smlouvě o pořádání Farmářských a řemeslných trhů. 

Sortiment prodávaný na Farmářských a řemeslných trzích v Děčíně: 
vv Sortiment prodávaný na Farmářských a řemeslných trzích pořádaných V Decíně musí pocházet od 

prvovýrobců nebo být prodejci zakoupen výhradně u po/ovýrobců svýjimkou ostatního zboží 
sestávajícího se např. Z módních bytových doplňků, kuchyňských potřeb apod., které však smí na 
Farmářských a řemeslných trzích být Zastoupeno pouze 10%. Zboží může být co do druhu měněno 
dle ročního období a počasí. 

Sortiment tarmářský: 
- masné výrobky 
- Sýrové výrobky, 
- mléčné výrobky, 
- ovoce a zelenina, 
‹ kosmetické a přírodní produkty, 
- ovocné a zeleninové konzervanty , 

- Slané a sladké pekárenské výroby, 
- med a medové výrobky, 
- koření, 
- těstovinové, bramborové a kukuřičné výrobky, 
- káva od českých výrobců, 
- květiny, sazenice, bylinky, sadba, stromky a keře. 

Sortiment řemeslný: 
fl~ ruční pletené, tkané a šité Zboží, 
- Šperky a modní doplňky ruční výroby, 
- dřevěné a proutěné zboží ruční výroby, 
- keramika a sochařské drobné ručně vyráběné Zboží, 
- řemeslné drátované výrobky, 
- tkané zboží ruční řemeslné výroby. 

Sortiment ostatní: 
- módní bytové doplňky, 
- drobné potřeby do kuchyně. 

Občerstvení: 
- bramboráky, langoše apod. 

Dále ukázky řemesel a kreativní dílny.

ı
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Čıánøıfl 3 
Základní pojmy pro účely tohoto nařízení 

'_.›‹ 

›-.n 

(L 

vz“ »-2 ržnice 
V)-ˇıne“/.cııý tıZa\v'írateln_§-^ prostor mající charakter Stavby podle Yıfláštxtílıo prz'x\./ního pí`‹:dpiSul'. 

' ' "' ' ˇ' ‹ ‹' ' 
v ‹`-' -vu-v ˇ\'v'ˇ'v ' 

-\ ˇ'>x- 
t n ',ˇ›\›'› ' ztxolz1tı‹l‹>\“čtí1y pro ucely' prodeje Zbozı nebo pohkytovánı sluzeb podzttlxnttet.Stx_xmı .“nLtb_[cí\t§ nebo l_\_/.ıclxymı 

oxobztıní. Tento prostor je xfeřejně přístupný pouze \-' provozní době. 

2) 'I`z-žìštč 

.ie ohı“zınicen‹š xfeřejnč přístupııé pı`ostran±šn'í dočasně nebo í trvale určené lá prodc_jí zboží nebo p<t>Sk}-'tov€'ıııí 
>`hı7.ch podnilúatelslxˇýıní Subjekty nebo f}=“7.ícl<)Ť'ıní osobami na \v'_yme7.cn}'«'ch ınístceh Évxžzżtlý den nebo \-` pex-'ně 
Stzııíoveıte opakující se dny. 

3) Příležitostııý trh 
tie Soubor prodejních míst tıı`čen_\'~'eh k příležitostnémtı Soustředěnćınu prodeji “,',š`›o7Ť.í nebo poSl‹_\j-'t‹>›\~“aıíı .xˇlu7.ch 
více prodejci najednou \-“ předem Stanovenýclí dnech. 

-4) Tržní místo 
jedıtoIli\›`ć l\ˇonlx'rćtní prodejní místo tn láprodcjí zboží nebo p<›_~;l<j.-tto`\.vˇč'ım Sžtšıžfılv na “x=ežˇ`e_1ıtćın 

;ız`o>`tı`zııíSt\'í. 

É? 
(`Ĺ‹ Ů 13 (T,

. 

D) Prodejní Stánek 
.še prostor vyıne'/.cı1_ý- Smbilııí konstrulácí popř. plochou pultu. stolu či obdolnrzćho L/.ć1ří'/.‹:ní. \~ němž dochzí“/.í 
žá prodeji zboží L-1 poSk)~=tová.ní Služeb. 

(›) l*rodejní místo 
.ie plocha přidělené pro jeden prodejní Stż'1nel‹„ \-'četné prostorů mıtnýelí Ě; obslu/.c prodejního St“z'ınl‹u za jeho 
Sìxlčıtlćwucíclı px`ostoı`t`t. 

7) Předsııxıuté prodejní místo 
.le \“_\nıezeıtć místo. na kterém se tıskutečıˇttıje prodej zboží nebo se poSl\'yt=.tjı' StLı.7.by na prodejních stıfmcíelí. 
pultech żt jiných obdobných prodejních 7.aří›/..eních ve stejném sortimentu jako \“ pro\~“o7.o\/né tııcené k tomuto učelu kolčıudzıćním souhlasem podle 'zvláštního právnílto pí'edpíSu". se lútcrou přcclstımxte prodcjm' míššto 
žtınlščııč souvisí. Předsunutć prodejní místo je Ztˇ'ízovž'1uo v těsné blízkostí pıˇímo pred \‹'lžaStıíí proxfo“/.o\~nou 
zı musí mít stejného pro\‹'o7..o\/atˇele. 

8) Rfćstżııımčrıí přerlzııhráıllšzı 
.le xf)-`ıneˇ/.ené mı'Sto„ na kterém se uslxmečňuje prodej zboží 21 p‹›Sl\“y=.“;“>`v`žíšší šlužielw ` 'žšnci ..hoStinSl<ć ‹1`šnnoStí"3'_ které je lá `-“)'='l<oıítı této Činnosti \-`;v'l)aveıto 21 í`unl‹‹ˇ:ně souvisí S p:`ż_:=\»'‹_›7.tżz`v'nou, určenou lš tomuto 
ižćelu Ĺkolžıtıdztčním souhlasem podle ;/:`v`lž'tŠnıílıo právního předpisu“. ř{eStzttžrzžC`.:`n' píˇ`“_`d7.ćıl`ż:'ž'trll‹a ınzhí mít 
St=;_jı`xeho pro\fo`/o`v'ż1telejako uvedenıí provO7.ovha. 

9) Příležitustnjí' prodej 
.le ćztSo\~“ě ome/.cný prodej zboží či poskytox/žmí Služeb. a to Zejrnéna: 
- při pořzˇtdání Zvlzíštníclı akcí (mklaınní. prezť-ıntztční akce apod. l`_v7.iek5'-ˇch, popř. pí`áì\-“nícl‹ýcl“. osob) - prodej S‹:Z.onníeh \-'ýrobku (vánoční Stromlšyr ryby. velikonoční \-ˇ_\Ť'robl±^y apod). 

lll) l)r‹›‹lejce je 
l í`)-'7.ícl‹á nebo právnickżí osoba S příslušným opı“á\‹'něním li ;)c›dııíl<2'tıtt'"”`.. 

ší) l`_\“;/.íclšá osoba podııikající podle zvláštních pržwníclı př`c<lpíSů„ lx“t‹“::`á se pı`okêí7e platx`n_\_'-`ıìt ‹_ıpı`zí\-fnčním“. 

,_ 

_) /.:'tl»;on Č. 4155/'l9<)l Sb.. o Ž.i\.'noStcnSl\'ćm podníkäıní (żívnoS[cnSl‹ý zż'tlx'on)_ ve /,nění po;/.t`ìč_j.š`š'elí prcdpž.\{`Z `) /,zlkon Č. l2 l/'2()0() O právu autorskćm, o právech soıı\~“iSejícı'cl`n S präívem autoš“Slx“j»'ˇ:71 zz ač `/ešštènè ncì\“ter_\4ˇch 7,zˇıl‹onü 
(uu[orSl‹_\'-ˇ L/_2'tl‹on). ve Znění pozdějších předpisů 
/.ıìkon C. 252!! 997 Sb.. o Zemědělství. ve ˇ/.nění pozdějších předpisů. 
'/_êíl‹oít Č. 634.-““l 002 Sb.. O ochraně spotřebitele. ve '/.nění pozdějších jnřccšpšxtìt

2



C) fivzickži osoba. která prodává spotřebiteli rostlinné a živočišné \-'jf-`r(›l)i<_\,' Z víastııí drobné pěsıitolskć nebo 
ohox-'žıtelské Činnosti anebo lesní plodiny“.

) 1 1) l x'‹›v‹)zovatcì 
.lo l`}-'7.i‹:l<ı'ı osoba oprıivnčná k podnikžxní nebo právniclúá osoba. která “/.ajišfujc pro\.“o'z.'. tržnice. Iıůištč nebo 
příležitoStnćlı‹› trhu ai za tento proxfoz odpovídá. 

__),_. 

\_/\.-ˇ 

3) 

4) 

5) 

l) 

3) 

3) 

L/ 

-â'~‹ 

vv 

fi' 

'__
› 

`> 

Čıánøk 4 
Stanovení vybavenosti tržnice. tržiště, příležitostného trhu a tržního místa 

Tržnice musi být vybavena v souladu S příslušnými právními předpiS§›ˇl". 
Tržiště zı příle'ˇı.it‹›stný trh musí být na vhodném. trvale viditelném místě označeny jménem. príjınením 
či identilikačním číslem provozovatele. dobou prodeje zboží a poskytování Služeb: v pı"ípa‹ˇlč 

íıstzinoveneiho Správce musí být dále uvedeno jméno a příjmem' Správce či v_vvěŠen tržní za provozní rád 
S plżinláem. 
Tržní místa musí být na vhodném. trvale viditelném místě oi/.nčnˇıena jmenern. příjmením 
n i‹lcntililxˇačnim číslem provozovatele. 
Tıˇžiště, příležitostııý trh a tržní místa musí být uıníStěn.y na “z'.pevněnérn povrchu. osx-“ètlcıí_\“ 

zı \-^ybnven_\_~' tuk. aby byl zajištěn jejich řádný a narušený provoy.. Mezi prodojními znřízeıˇííıııi nıu_\“í být 
\-tytívořen prostor pro pohyb Zákazníkfı a Zásobování. zajištěna požární o'c`hx`;n=.čı v souladu se Zvlêištníın 
přotlpiSeın'l'.

j 

Tržníce, ł'§ '1 ší 'IA 

›4 

F'Q› 

wf 

.9< 

:T 41 

'S 

rı 

.'35 ._ ežitostný trh a tržní místa musí být dle cl`n'u`al<teı`u px`odči\'amšlıo Z.bo“ˇ/.í nebo 
poSl‹_vto\-'nné S _ Í ále vybax-'cn_\;ˇ takto:

_ 

żı) u potravin Zařízeııíıni požadovanými zvláštními právními předpiS)“`*'. 
bi) u ovoce. zeleniny a dalšího zboží musí být zajištěna vhodná prodejní Zžuˇ`í7_ení. popř. na ně nêıva›',iıjící 

podložky tak. aby toto zboží nebylo uloženo přímo na zemi5l. 

,... 

Čıánøk S 
0 Doba prodeje zı poskytování Služeb 

flv. ˇnøv . z ˇ. v 1.. .. , _... t ‹ „- ı1.nıce a trı.ı_Ste mohou byt proxoćovany celorocne. Doba prodeje /,boží a poskyıovžıní Služeb nn 
nvìnicích a tržištíclˇıje stanovena v maximálním časovém rozpětí od 06:00 hodin do l8:00 hodin. 
Restaurační přctlzzıhrádky lze provozovat celoročně. Doba prodeje zboží či poSl<_vto\‹“ê'nıí Služeb je 
v ınımiıııáilníın časovém rozpětí od 08:00 hodin do 22:00 hodin. 
Předsunutá prodejní místa jsou provozovžına maximálně v rozsahu prodejní doby pI`ovo“/.o\‹“n}\. jcjíý. 

jsou Součžıstí. 
Tržní místa l“/.c provozovat celoročně a provozní dobaje Stejnájaiáo I.: tržnice za tržiště. 

Do doby dle odstavce l či 2 se Započítává i doba ne“/.bytná pro pi`ípıˇz-Wu či ukončení prodeje zboží nebo 
poskytované služby včetně ùlxˇlidu. 

Zzikon C. 133.-»"ì985 Sb.. o požární ochraně. ve Znění pozdějších předpisu. 
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) Č. 853/2004 Sb.. O hygieně potravin. 
V)-'hlč'ıŠl‹a Ministerstva Zdravotnictví Č. 137/2004 Sb.. O li).-'gieııícl<ých požadavcích na Str.<1vo\-'ací Slużbv či o 7.€'ıSzı‹lL'ıch 
osobni n provozní lıygieıiy při činnostech cpidemiologicky závažných. ve '/.nění pozcièjšíclı předpisfž.

n
J



Článek ó 
Pr:-ıvidla pro udı`ž.O\“`ż'ını cıstoty a bezpečnosti na tržnici, trzısti, prıležıtostnénı trhu zı tržním místě 

včetně mist, na kterýclı je provoıovzìn přílcžitostný prodej 

Pri prodeji ˇ'/.boží za poSl<\_~'Co\-'žmí Služeb na tržnici, tržišti. přílcžitosrném trhu zá trìlnírn inistč vćctxıè. míst. na 
l

I i‹icí')'fclı it: provozo\-fàn příležitosıný prodej. jsou všeclııw '/,tfıčastnčnć á`.„×“ol“.} =;proifl-oąžoxfzžtťlo. protlujci 
zl poslšytovżitclć Služeb) povinn)-“ 

či) 

li) 

Cl 

tl) 

C) 

1`) 

Ĺlfl 

h) 

il 

.i) 

lo 

ìl 

či) 

lv) 

C) 
-çl) 

C) 

l`› 

L1 ) 

h) 

"j7 l\.'ııř'í'/.ci 

4. dodržovat Zásady osobni hygieny a udržovat pracovní oděv a praco\«“nš' pošmiˇiclájç L _

ˇ 

7.abe;/.pečovat řádný úklid, odstraňox-'at závady ve schůdnosti přilelılýcli ploch. ut:/_o\z“ž1t čistotu 
Stıfıiilxˇiı, pı`odcjních míst i míst pro nakládlúu a vˇykládkti zboží či Sklžiclox-`ýol`ż prostor. 
príihčžiič odstrmˇiowıt odpad včetně obalu ze zboží na určené mí.~št'o či po ııl<onč€ž`,i prodeje 7.ho?.í nebo 
poslšytox-'árii Služeb. /,ancchat prodejní místo čistě ul‹li7.enL'*. 
prodej organi'/.ovat tali. žılvy Sc _jcdnotli\›'t-': druhy zboží nc\‹““hodnč í1žž\-='z.'.čŤıjoni ncovli\-'no\.“čil)-“ n byly 
cliı`ıíiićny před přímými Slun‹2‹ˇ:ninti pżıprslšy a_iin3.'-'mi ıtepříznix-fými \~'lív_\j tpržıfıli. vlliko. lxouř apod). 
při prodeji ryb na tržišti. přiležitostném trhu a tržním místě zabezpečit na Svoje nzäklaclyz“ ulxˇlid 
prodc_jního mista. odpad vzniklý při prodeji I)›'b_je zžxkázáno odklz'idz-xi' do \-'cřú-_§iı_ýcli Sh“ì.~".i'ıt_\Í-'ch nzidoh. 
k pi`ode_ii čt nabídce zboží potıžívat prodejní Zařizeııí Zhotowzzıá Zš: 7.drčix~`otnć š`.u'/.ć't\'žıdxićlio 21 dobře 
čistitvlnćlıo materiálu. 
o\-“occ_ zeleninu. brambory či lesní plody dovézt před n:-ibízcním l; prodeji již oćišröíić žı Zbžıx-oné 
Zêívadl_\'=“t;l`ı částí. 
lš prodeji si nabídce zboží a poskytování Služeb użívatjeıı místa lš tomu ux`čc‹nzi„ iıćLžmi5t`ovat tam ııic_ 
co by Zncmożnilo neho Zt`čŽo\‹-'žilo průchod ̌ /.ál-;žiZníků_ 
_fl`llni‹2nı'mi ınot“oı`Ovýıni vozidly parkovat pouze v prostoru určeném V Sotılčıdu S ınígštní L'ıpı`žı\v-'ou 

silničního provoˇ/.u~ 
prodej zboží či poskytování služeb uskutečňovat ve stáncích. pultech či jinýclı ohclohnýcli prodejních 
mřízeníclí ta-ik, aby nć-:docházelo k přímému prodeji zboží a poslšyto`v“żìní Služeb 7.0 Zcınù. Zuvnzžıılel. 
lšarosérií aut. přívčsnýclı vozíl‹ů_ Závěsnýcli pultű. krabic 21 _iíný‹:l`. obaltž. zˇ`t`ž“/,nýšıli nzšdoh až podolın_\Í-ˇcli 
/.,nı`iˇ/_“ci“ıı. 

J.- 
,_.n 

_n4

A ø 

f 

„ø (Tv 

lik\'ido\›':ır `v'edle_jší ì.i\-'očišnć proclukty. které nejsou určen) ix litlsššć Spoìžˇ`z`t.`vë Sotššzidu Sc Zwšítštniıii 
pržwníıiı přt:dpiSom""_ 

Č lánek 7 
Pravidla pro pı`ovO“ı,0vżıtelc tržnice, tržiště, přílcžit0Stnélı‹› trhu zž tržrıiìıo mížštżı 

Px`0v‹›/.(›\fżıt€.*l tržnice, tržiště a příležitostného trlıuje povinćzn 
umístit tento tržní řád. provozní řád za plánek na \v'lıodném„ trvćılc \~'iditťii`zćm znistč-_ 
dohlížet na to. aby procìejııi za poskytovatelé Služeb dodržovztli Lisıııiicn./cšši ČlžŤ1nlx'u 5. (7. 7 ıž 8 tohoto 
tržního řádu. 
určit pıˇodejcíıiıi 21 poslšytox-'atclùiˇıı Služeb konkrétní místa a vést o piˇidižšení oxfidcnci. 
/.żıjístít proxfádčni pmvidelııého úklidu prodejních Zařízení ai lš nim pıˇ`ilehljxÍ-'ch prostoriı. 
určit prostor pro odlúládáni odpadů, Zajistit dostatečný počet §běrných nžìćlolv za V plném ı“o“/.Sahu plnit 
povinnosti původcı: odpadu dle zvláštního právního předpiStı”ˇ. 
vyčlenit, dle místních ınozˇćnostž. prostor pro Skladování zboží pxtdièlitı pZ^‹›nl›.:ju zi po Slxončcni 
pı`o‹l€:_je. 

C`zı5o\›'ě \~ˇ)‹“ınczit možnost vjı':Zdu Sílničnimí mOIoı`o\-=ými “‹./oxid 

vyııtezcıtýcli l-; pi`íl<-:'/Ť.itostn)'-'m trhům, 
Zžıjistit pro prodejce žı poskytovatele Služeb. dle clıarakteru :»`orrimc:=.tu prodoiť zı poslqtovżıných 
Slııžclı možnost použití hy‹_ıicnického Zžnˇ`íˇ/.ení (např. WC. tci‹‹3~o‹;i pitné. voda lá unıytı' rul<ou)` 
xf ro/„×`zıliu .stzžiıcıvcıićin Zvláštním práxfnim přeclpisš-:in5l„ 

jf do pt";›_S`l,‹;>r`u tržiště ćz míst 

3' 

:. livropskćlıo parlamentu či Rady (ES) č. 177422002 O hygicnicl<)'v'ch pš`zž\v'idlccl`z pro vudlcjši produlxˇty 
zivoćíšnć o ptˇlxfodu. lšteré nejsou určeny pro lidskou spotřebu 

`; '/.:'il‹on (74 l85/`20()l Sb., ‹) odpadech a O změně někteıˇých dalších Zžìl‹oiííí_ ve ıťnćní p<:;/.xăújıšžcšı gšřc l_;:›šSˇn_
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í) \fyža(lo\/čtt od osob. prodávčıjícı' Spotřebitelüın houby, písemné Osvćdčcní kí`áı_íSkć líygieıtícke Stıınicc 
O v_vkoná_ııí Zkoušky před Ykušcbní komisí k oprávněni sběru a prodeji ittıhxl. 

jl x-'_\,ˇžado\‹ˇnt k pı`od‹.>_íš potravin '/ˇ_.ìvočíŠnéhO pĹ'í\›'odu doklad o Scíìx-'áíćžıíí 8 registraci pro tuto činnost 
podle ˇ/\-^láštm'ho przíıx-'ního přcdpiStı””_ 

2"; l*r‹›\`‹›Z‹›vatcl tržního místa je povinen dodržovat ustanovení ocìstax-'cc í “pí.Sm ť 
tohoto ‹3lı›ìıtku. 

,__Q \_z C ».„' 
x,- 

IT' 

x_/ 2 '._.

. 

x., 

3) Pıˇ‹›v‹›z0vżıtel ıíıťıżc k Zajištění provozu tržnice nebo pííležitostnćho trhu určit í`_\nˇ`/.ickotı osobu .×“pı`zŤı\*cť. 

Článek 8 
Zakázané druhy prodeje zboží 

l\`zt tí`?nicích_ Iz"/ˇ_í.`\"tíclı. tržních místech a příležítostném trhuje Zakž'ıZánt› prodıíxˇzıt 
- - v z ‹ - .ˇ;-. š . iz“ 

ší) lılíox-=ın_\-“ a tabakovc \-ˇvı`Obk\-'H I' ' " 

hl pflotcclíııíckć vý-ˇı`ol›k_y. Zbraně a střelivo 
Q) potı`żı\fl“inžıřSl<ć \-^_\f»'i`obky_ které nesplňují podmínky prodeje dle Z\/láštního pr€Ĺ\.-'nílıo přccìpísíı' I

Ĺ 
ší) živá 7.\='ítˇˇata S výjiıííkott ryb. 

Článek 9 
Kontrolní činnost 

l) l\'ontı`olu nżıoľ Llodržovžmím tohoto nařízení pí`o\-'ádí ž\/lagístržıt města Děčín pš`oStxˇ`cdıííct\v=íííí p‹›\“C`.íı“ıí_\'ˇclí 

“Zníı`.tˇ:Stıíaíít:í`: čt městské policie. 
2) ()clSt8.\“t:cxn I není dotčeno pı`o\-ž'ıdční kontroly na místech prOd‹3_íC '/.hoˇ/.í żž t`ø‹›Sí‹_ytC›ˇv“ˇ:łíıí Služuh ‹`›í`gáıí_\- 

.„ , . . . .„3_ı“;_`. V . , 
„_ .

I dohledu podle ;/.vlztstnıclí pravnıch prcdpıstı ) ” 1 ' 'vcetne prčıvzž ukıztttz-žití hımkcı /.čí portıhcııí plnttııyxlt 
pt`ži\-'ních přcılpistı. 

Číánøh 10 
Sankce 

ž><›í“tı.š€ıíí tohoto nařízení lze postihnout jako přestupek, nejde-li O _ííšt_\ˇ= .×`pí`€'ı\fní dtzííkt p‹›żštíZít‹:ln_\'= podle 
/Nl;-'›.štıííclı |^>t`z'x\=nít;lı píˇcdpisti nebo O trestný ćinm. 

xi) \“')-'lílziškzı Ministš-Drstvzí 7.tˇlíˇˇz`ıvt›tííi<:Iví 475,-'20()2 Sb.. kterou se Stżmox-`í rozsah 7_nčžloStš' pro Získíżíti oS\\-'C-dčcıíí 
pı`okııću_íícíl1o ˇ/.milost hub. Zpí'ıS‹›b Zkotíšek íakož í náležitosti žádosti 21 mvčdčcnı' I \" lëlk › k‹ 

` ' 
^

l ._ ._ . z..: “;. o Z' nıscc ˇ/.nııtostí .íuh')_ 
")/.K-íkonč. l6(ıx“"l9<)<) Sb..t>\-`utc" 'ˇ 5ˇ`*“~ ' ˇ ˇ' ` " " ˇ ˇ` 1 ' ˇ imáın. pnçx .ž O /tmène tıektcíyclt s0LıviS‹:A;tctCl`ż _/š:!;<>nˇ: (=.›'L3t~„“í`tnıí:`n:' 7.z'tkon). ve '/.něnír 

po'/.dùjšíclí píˇctlpísíi, 
”') Ĺúkon Č. 3794-"20()5 Sb._ 0 opatřeních k ochraně před Škodamí pLˇıSObć:n_\'-'mí tzžhz3.Íxˇo\.‹`)Í'n*.í v_x"t`ohk_\_z zíllmltoleíí“. ıt_íi.ˇı)' mi 

nzíx-ˇ_x_\`kO\“)'~`ıttí látkami čt o `/.mzˇzně souvisejících zákonů. ve Znění pozdějších pt"ctípiSíí. 
”) '/.úkon Č. I 

l0.~“'l97 Sb.. O potrzıvínách či tabákových výrobcích a O změně za dophšční ííćktwjšˇclt Sou`v^íSc_ííCíclí /.ı'ılx`‹mtı. 

vu ˇ/.nění poıd'-`„“_iŠí‹;lt předpisů. 
L/.iálšoí Č. 353.-“'2()()3 Sb.. O spotřebních daních. ve Znění pozdějších předpisů 

\ .V,__.Ĺ,.. ˇ„ .. . . . 
1 on L. (vv. l )%›(> Sb., O Lcskc Obchodní inspekci. vc Znčnı pozdějších přcdpisıšt 

/.zikon Č, l-16/2()()2 O Státní Zemědělské a potravinářské inspekci a O Zštìčiíč někt-ęı'_\'=ch Soux-ˇíScjíf;ích /.čˇıkoíííh vu 
/.nění pozclćíšíclí př'cdpí.šü_ 

il Zzìkttıí C“. 2()(').-'ˇlf)<')() Sh., O přestupcíclı. ve znění pozdějších předpisů.
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Článek 11 
Společná za závěrečná ıxstzžššťšvž-šflí 

`> Na ınísıťciı pro prodej zboží a poskytování Služeb jsou všicìmi pš`x›C?“żjc/Š K1 p×;z;~:ìxˇyìá`›=.v€š`xcì«2 Služich 
řídit p|aIn}'-'mí pı`ä\-ˇxıíıni přepisy včetně předpìsiì \-'_\_-'daných StatLıÉê.Z`ììíıš`z Z`z“żL`Lfl`I*.`:ı`z šìèáìízš. 

2) Ĺ/.L1 Lı;7,ív€'ıní pzˇ0dc_jııýc11 mísıjťż prodejce 21 poskytovalćł Služeb pO`»/Šum: pìııàìi š`z`zšĹ~;u:ž pupłžnck /„za Lıżíviıııí 

\./cř`c_iııćIıO pnˇOsU`anSıví ve výši Sıanovnžné Obecně závaznou \~'yšıì:ĹŠš<O`nš :nć`:~;Iáı”". 

51) Px`OLìc_icc se na \‹ˇyžž'ıdání pı'O\v-'OZOva1eIe. popř. kontrolního orgánu. Zmıs* “ı`<3šúčš;ić€.ì š`zz`:bj;~ˇ*.'ćžcínıí d‹`zk!z>zd3z` na 
pı`Oflžz'ı\›'m`xć zboží u dokłêıdem O Oprá\.~=nč:I1OSti užívání veřejného pı`<`>Sn`:ı:`z~ˇ*`v`{. 
Pı`‹>dc_}ci 8 pxıSŠ<ytO\-'Z-ıìełé Služeb musí dodržovžıl rozmšžzí vyı1`x±2Z€ı“.šÉ` ;z:`.`«‹;ˇš‹_z§:`zž' 

. . 

ŠÍ: Nı~1ł>íd!x“z1 Zboží. po; 
ˇ dnıh poskytované Služby u příležiìostnćho É Wu ı`zcì1`/-ˇ.`ı přiĚu;7ˇ.ìIr;>:fl1t;cšm f,>š`O€ic_i8. nìusı' 

Sg›eciíìk0vaĹx1zž 7.\-“lZ'1Šmím u_ìednž'ıním S věcně příslııšnýın ‹›z“g:'mż:Z:`* 
ˇ 'ˇ 

'xı:Í›\. êžìëjx ııcćìflıcšıčízclıu 

LK pOı“Lı_šOvžäní Iohoìo nuf`í“_/_cı1í. 
fa) .\ìz1 /.ákìžııšč žíìdoslì pOıˇ`ada'[elc müžc Rada města Děčín uděliì \f)'Í`_§ž ìšu ..< í<z.ż':šì\š n:žšˇ`í;/c 

" pm yıříìcżitušıııjý“ 
;Dı`Odcj při S[a\‹“nOStm'ch přílcžiıosıżšclı. Sportoxfních podnicích ncbu při jiš`fljC-ˇcšš *‹`żz*.`zn3'c mich. 

T) '/_ı`Lıšu_jc Sc Nařízení města Č. łO,v“"'lO()4 TRŽNÍ ŘÁD. \=“_\`d8.né š\ì8á`ĹOu šnüsıžš íìććin ıısncflcııíııı 

C. 04 24 ì7 01 dne I6. listopadu 2004 a NZ-1ří7.Cní města Č. 4.~"'2(')Ĺì8„ ž±T.ć:“ýž“.ı m*5::“.š Ě\íı-ıí`i7.cm' ıı`ıLĹ`Sì'žx DCˇČin 
ì(),=ˇ'3(){)±1 ˇi`RŽ.\lÍ ŘÁD V)-'dané Radou měsıa Děčín Lısnesvsnžm š~1n\/2 -=l'Ĺ=ž~š 

` H Cìxżť 25. iisıopzıdıı 
ÍŽ()()‹\Ž. 
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'É um šırıřı'/.uni žıżı'Dý\~ˇı'ı ı'ıčinnOSI“ì ì. Zzâří 2009. 
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^.: Ing \/ładišlax-ˇ R . n ~ Š 

primátor SIauıIáI`níhO měsìzı 

Mgr. .\/IiI`o>“lžw Samìcx“ 
E _ náměstek pıímátora 

I%›Iˇ\~:`/.czıí 0 době \«y\›'ěšcın' na L'uˇ`cdm' desce: 

4 _- 'K f,: 7`.','\ 

'\f_\\.*ć_\`cnO nn uřcdııı desku dne: ˇ“ 
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`iÍItŠ“ LŠU3 

:\.=.-_1n`.m‹`› /, Lima (ine: ;rz 17 „ 
„. FJ ĹÍ; 7.“
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Vi' .zn ..› -,. ~z› ., - v ‹ v .A .. ‹ , _ 

) 'x)b„nnz /\x\‹a../,hi \-yrxhıhlnı mhht Dcun Č. 4,200/ O mıslnıch poplzucıch 1/.L1 Lı7.ı`v`čm: `vˇ“„ıˇ_",ıšę5`.4› pš“‹`flS:š`ıž:ı.\`1“»';.
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U ľ.!j‹ (')‹ kmh 'Z STATUTARN I MESTO 
vr vvı Narızení Statutárního města Decın 

č. 6/2010, 

kterým Se mění nařízení Statutárního města Děčín 
č. 8/2009 - TRZNI RAD, ve Znění nařízení Statutárního města Děčín 

č. 2/2010 a nařízení č. 4/2010 

Rada města Děčín Sc na svém Zasedání dne 07.09.2010 usnesením REVI 10 15 32 01 usnesla 
vydat podle § 18 zákona č. 455/1991 Sb., O živnostenském podnikání (živnostenský zákon), 
ve Znění pozdějších předpisů, a V souladu S ustanovením § 11 a § 102 Odst. 2 písní. d) Zákona 
Č. 128/2000 Sb., O obcích (obecní Zřízení), ve Znění pozdějších předpisů. [oto nařízení: 

Čıánøh 1 

Nařízení Statutárního města Děčín č. 8/2009 - TRŽNÍ ŘÁD, ve znění nařízení Statutžımího 
města Děčín 2/2010 a nařízení č. 4/2010 se mění takto: 

š>x=xˇı‹›hzx K nznˇ~x'z€nž xzzúnıárnžııø mčsżfl Dččfn č. 8/2009 -_ TR'/ˇ;Ní ŘÁD zná; 

„Pšiıøhzí 1 nzflžizøni xżaınıánnžhø mèxżfl Dèčžn 8./2009 ~ 'š`Rž,Ní ŘÁD 

Seznam tržišt' a tržních míst, na kterých je povolen prodej zboží a poskytování Služeb 

ÍDDDĹQQĹĹLÍÍÍŤŤĚÍ`&1ššš,5ÍĹQQ_ÍÍĹÍÍÍ_ĹĹÍQí„_„1---_-„LŤ;ÍĹÍŤĚŽíìšìiššèÍÍÍĹŤÍ [Ĺ 
J 

Š 
část p.p.č. 867/2 V k. ú. Podmokly '

1 

\ vøv v ' 
› ø „vv v--x 2 „ v v 

3 
Trˇııste 

É 
(Huęovo nam., Dę‹:ın„IV) 

, _,,___řÉĚFÉ? ì.__ÉřÍ(ľ.ŠłÉ.ľĚ*Ě._.._._ _ _ _ 

1F“<: 

Y čáxz p.p.č. 403/4 v ı‹. ú. Pødnnøkı 
Ä 

Š(Př€dmOstí - u kruhového Objezd 
2-. 1 

Děčín IV) na _„_„___.3ı,QQQ».Iı7_Í..ż.-§_łć?IS>Énš=.__._..-_-. 
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ž Tvžnz' 
4 

čáflı p.p.č. 871 v í<.ú. Pøáfnøkı ~ 

mist“ ì..(I““I“_ê<1Y0 nám-v Děčín IV) ,€ê@=š§9§ł_fżf..nìfläažššžěnë1 
část p.p.č. 874 v 1<.ú. Pøáfnøıflíy 
Husovo nám., Děčín IV) 

V 1“2_n}_"_4š_v:_ę_]'Qfo__čn__č;__W_ __ 
část p.p.č. 964/2 v í‹. ú. I>øáz~nøı‹ıy, ( 

šøhøhøúnfhø áøznn KOKAL, Dčči šooznf øøžøvøčnč 
1 T 
A 
LV) * 

ISC!

M)
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i Í5 .^ż“`z"' 
_ c‹èĚ€_>r;ýz/Ifš`zš 

čász ;>.p.č. 762/138 v K. ú. Bynøv, (n Á 5 

obchodníhø domu DUKLA, Děčín žííì Pa" cťìćšrćščnć
V 

%_<M21Sšı§Zl<9V0 nám-z Dí=ÉíI1._I_ì_ _„...___ 
ìčáxı _n.p.č. 2470/ì v ı<. ú. Dèčžn 
Íi(ParkO\/íště u obchodního 

CJ (IK ()‹ ›-4× E3 ìčziáı p.p.č. 2866/4 vk. ú_ ł 
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(ul. Kosmonautů, 
XXVH) 

p.Č. 276/48 V k. ú. Březiny u \ 

›z 
' 

Q 
'S 
/ x Děčm .;Í}ž`:`." Qcižšfžščrıč 

* část p.p.č. 877/44 V k. ú. Bolatice nad 
Í Iabžľn (ul Přímá Děčín XXXIÍ) í ‹„€iOš`Ou " 
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Čflánflh 2 

'zˇoìo :zařízení nabývá účinnosti Z dů\flˇOC`-u naléhavého obecného <ín›3:`fz V-"ľ““ \,-ˇyhăášcn í.7 E, 

nv.-›‹ :3
< 

]_'~‹ _ . ìadíslav Raška 
primzítor Sıatuıárního 

Í*”Oż\v“xˇZcžıí O době 'vyvěšení na úřední desce: 

ˇ vv ıv ˇvyvcsfèna na uređní deska dne: Q `U9 ŽUÍU 
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1. náměstek primátora




